Instrucciones: Muchas personas alrededor del munde adoran a Dios por el poderose
mensaje de Juan 3:16, Este versiculo se encuentra en la pdgina siguiente

en algunos de los diferentes idiomas del mundo, Traza una linea desde
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€l versiculo hasta la parte del munde donde se usa este idioma,
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whoever believes in him shall not peri::h but have eternal life,”

. Italiano: “Poiche lddie ha tanto amatoe il mondo, che hadato il suo unigenito

Figlinolo, affinchechiunquecrede in lui nonnon persica, ma addia vita eterna.”

Suahili: "Kwa maana jinsi hil mungu aliupenda ulimwengu, hata, akamtoa
Mwanawe pekee, 1h kila mtu amwaminive asipotee; bali awe na uzima wa milele.”

. Espaiial; “Pues [Mos amo tanto al mundo, que dio a su Hijo ymico, para que todo

aquel gue cree en ¢l no muera. sino que tenga vida eterna’,




